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IDEZESTECHNIKA

Az idézet mindig legyen betiihiv a felhasznalt forrashoz képest. Ez nem feltét-
lentl jelent nyomdahtséget, példaul a 19. szazadban (sét a 20. szazad elsé fe-
lében is) Magyarorszagon is szokasos « » idézGjelet nem kell szolgaian dtvenni
(nyugodtan helyettesithet6 a mai , ” jelekkel). Meg kell viszont tartani az elté-
r6 maginhangz6-hosszasagot, illetve a ¢z hasznalatat a régebbi szovegekben.
Ha egy szovegnek tobb kiadasa is 1étezik, akkor lehetSleg a kritikai kiadast kell
hasznilni.

A szamitogépes karakterkészletek kordban elvarhato, hogy a sajitos bettk,
karakterek (példaul a hosszanyaka s: [, az 0, a szlav, roman stb. sajitos karakte-
rek) az idézetben eredeti alakjukban szerepeljenek, f6leg ha ennek a jelentést
megkiilonboztets vagy stilisztikai jelentGsége lehet. Az idegen nyelvd szovegek,
nevek esetében kiilondsen nagy figyelmet forditsunk a specialis karakterekre.

Az idézetbe valo szerzGi beavatkozast (betoldast, elhagyast, magyarazatot)
[szogletes zardjelben] jelezziik (a hirom pontot is [...D.

A betthtség azt is jelenti, hogy mondat kézbeni idézetet is nagybetiivel
kezdjiik, ha az idézet maga nagybetiivel kezdodik:

Mig Petéfi biztos volt benne, hogy ,A magyar név megint sz&ép lesz”, addig
Arany mar szkeptikusabban allt ehhez a kérdéshez.

Ugyanakkor ha sajdt szévegiinkhéz hasznaljuk fel az idézetet, a mondat he-
lyessége érdekében parafrazedalhatjuk, azaz grammatikailag egyeztethetjik, és

kevésbé kell tekintettel lenni az eredeti helyesirasra:

Petdfi legszivesebben ,hajnal lenne”, ha kedvese €épp a napsugar alakjat
oltené magara.

Az idézelt sz6vegbdl torténd toriést a locuson beliil mindig a [...] jellel jelezziik,
akar az idézett szoveg elejérdl torténik a kihagyas:

,L...] mintha latnam termetes novését” — mondhatnam Arany Janossal;
akar az idézett szovegen belll torténik a kihagyas:
Bar ,atl6ve oldalunk [...] szabadok vagyunk”, hinntink kell ebben.

Az idézet végén értelemszerlen kell hasznalni a kdozpontozast: ha a mondatot
folytatjuk az idézet utdn, akkor elhagyjuk az idézet végérdl az esetleges ves-
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szGt, pontosvesszGt, pontot. Ha az idézet tartalmaz legalabb egy teljes (idézett)
mondatot, s ezzel zarul a mi mondatunk is, akkor a mondatzaré irasjel (pont)
a zar6 idézgjel elé kertl. Ha jegyzetutalas torténik az idézetre, a jegyzetindex
sosem el6zheti meg kozpontozdst, és ez igaz a nem idézetes szoveghelyekre is.
A helyes karaktersorrend: ,Lennék én rozsa-r6zsabimbo”,' stb. Ahogy a kolté
mondja: ,Hozzam mar hitlen lettek a szavak”.

A kiemelt idézet elGtt és utan Ures sor van, s az elején és a végén nincs idé-
zGjel. Nem emeljuk ki az idézetet, ha a cimben (alcimben) jelzett t¢mahoz nem
kapcsolodik szorosan, ha példaul egy Jokai-muvet értelmeziink, nem kap ki-
emelt szerepet mondjuk egy mégoly hosszt, parhuzamos Mikszath-idézet. Ha
viszont egy mu (életmd stb.) befogadastorténetét, recepcidjat vizsgaljuk, ter-
mészetesen kiemelt idézet lehet a masoktdl vett tanulminy-, kritika-, recenzio-,
murészlet. Szintén kiemelt idézetként kell kezelni a sorokra tordelt verscitatu-
mokat:

A szan hatulso bakjan allt egy fiatal ember. Mikor Zeneida atvette a csokrot,
az a fiatal férfi odahajolt eléje tgy, hogy az abrizatja éppen megforditva
kertlt a holgy arcaval szembe. Még az ismerSs arcra is nehéz ily helyzetben
raismerni.

A megforditott arc ezt stgta a holgynek:

,Timeo Danaos et dona ferentes.”

— Nem tudok diakul — sz6lt a holgy —, forditsd le mas nyelvre.

S a megforditott f6 extemplo visszaadta azt hazai nyelvén tokéletes hexa-
meterben: ,Félek a muszkatol, ha ajaindékot hoz elém, is.”

— Koszonom, Puskin/ (1/53. Kiemelés az eredetiben.)

CIMLEIRASI SZABALYOK

A forrashivatkozas, cimleirds alapvetGen egy mondatnak szamit, amelyet a le-
het6 legkevesebb folosleges jellel latunk el. Cimleirasunknak a kotetek cimlap-
jabol (nem a boriton szereplS adatokbol) kell kiindulnia.

A szerzG csaladi nevét kapitdlchennel szedjik, a cimet kurzivaljuk. (Ha egy
adott cimben szerepel eleve kurziv rész, azt viszont all6 betikkel adjuk vissza.)
A kiadas adatainak sorrendje: SZErRzZO — cim — KOZREMUKODO — kiado — kiadas he-
lye — kiadas éve — oldalszam. Az egyes tételegységeket vesszSk valasztjak el.
A magyar f6varos mint a kiadas helyének roviditését nem alkalmazzuk, ki kell
irni: Budapest. A kiadok esetében az intézményi format jelols ,Kiadd” szot el-
hagyjuk mind a magyar, mind a ktilfoldi kiadok esetében. A lapszam utin nem
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all semmilyen rovidités (tehat nem hasznaljuk az old., p., pp. stb. roviditése-
ket). Folyoirat-publikacional csak a cikk cimét kurziviljuk, a periodika vagy
sorozat cimét (miutan nem egyedi cim) nem.

A f6szovegben sem kurzivaljuk a perodikiak cimét. Kurzivalni csak a
konyv-, kotet-, ciklus- és micimeket lehet.

1. Egy szerzd éndllé miive
KEeréNYI Karoly, Gérog mitologia, Gondolat, Budapest, 1997.

Az alcimet a f6cim utdn tett pont el6zi meg, az egyéb, masutt alkalmazott koz-
pontozisi jelet (kettGspont, gondolatjel) is ezzel valtjuk ki, akkor is, ha az ere-
deti kozleményben az alcim zardjelben all:

KrUDY Gyula, Pesti levelek. Publicisztikai irdsok, szerk. TOTH Lajos —
UDVARHELYT Dénes, Szépirodalmi, Budapest, 1963.

Becsy Tamds, Akire stit a nap. (Zilahy Lajos: St a nap), Irodalomtorténet
1999/1., 48-60.

Amennyiben a f6cimet mint amolyan kolt6i megszolalast egy irdsjel (példaul
kérdgjel, felkialtojel vagy hirom pont ) zarja, akkor nem kell kitenni Gjabb
pontot.

Bicsy Agnes, SHalljuk, miket mind a lekétott kaloz...” Berzsenyi versek
elemzése, Korona Nova, Budapest, 1998.

Ha a szerz$ neve genitivusban szerepel, a neve utani vesszét elhagyjuk:
ZRriNY1 Miklos Osszes miivei (stb.)

Kulfoldi szerzé esetében a keresztnév (keresztnevek) allnak elol. A kulfoldi
szerz0, szerkeszt keresztnevét nem monogrammal, hanem a teljes név kiira-
saval jeloljik. Ha maga a szerzé illetve kiadoja alkalmazta a keresztnév-mo-
nogramos jelolést, a neveket szogletes zarojelben oldjuk fel:

Friedrich KiTTLER, Optikai médiumok, ford. KeLeMEN Pal, Racio, Budapest,
2005, 9.

Dlavid]. Hlerbert]. LAWRENCE, Lady Chatterley’s Lover and ,,A Propos of Lady
Chatterley”, Penguin, Harmondsworth, 1994.



Tobb keresztnévvel bird szerzéknél el6fordul, hogy csak az egyik keresztne-
viket oldjak fel maguk, a masikat kovetkezetesen monogramos formaban
haszndljak, ezt meghagyjuk (tehat J. Hillis Miller és nem Joseph Hillis Miller).
Ha maga a szerz6 (kiadd) nem oldja fel legalabb az egyik keresztnév-monog-
ramot, magunknak kell feloldanunk. (Vannak feloldhatatlan keresztnév-mo-
nogramok, példaul a romantikakutatas egykori professzorit, W. J. B. Owent
még a halalakor irt nekrologokban is WJB-nek emlitették, az ilyen esetekkel
nincs mit kezdeni.)

A sk. (s a kovetkez6) utalist nem hasznaljuk, helyette kiirjuk mindkét oldal-
szamot: nem 13 sk., hanem 13-14. Az skk. (s a kovetkez6k) utalast lehetSleg
keruljik, csak akkor alkalmazzuk, ha valamiért nem tudjuk vagy akarjuk kiir-
ni a tobbi, illetve utolsé oldalszamot, esetleg kivalthato az ,és tobb helyen” ki-
tétellel:

BEcsy Tamas, Akire stit a nap. (Zilahy Lajos: Sit a nap), Irodalomtorténet
1999/1., 49 skk.

Becsy Tamds, Akire stit a nap. (Zilahy Lajos: St a nap), Irodalomtorténet
1999/1., 48 és tobb helyen.

A periodikdk cime utan nem lessztik ki a vesszot, a kiadvanyszam utin viszont
(mivel sorszam) pontot rakunk. A folyoiratot évszamaval/szamaval jelezzuk,
de ha maga a folyoirat (vagy a szakirodalom) Ggy hasznalja, a kezdetekt6li sor-
szamat is feltintethetjiik, az évszamot azonban ilyenkor is ki kell tenni:

Bernhard WALDENFELS, Das Eigene und das Fremde, Deutsche Zeitschrift fir
Philosophie 43. (1995), 611-620.
ANDRAs Sandor, Az Ever Est megmdszasa, Magyar Mihely 137. (2005/4.), 5.

Napi- és heti/kéthetilapoknal lehetSleg a datumot is, a lap szamat is tlintessiik
fel:

Magyar Nemzet 2005. december 1., 245. sz., 3—4.

Az évkonyvek is periodikdnak szamitanak, tehat cimét nem kurzivaljuk, és
nem egyenlGségjel utan, hanem vesszé utan kovetkeznek:

A Kisfaludy-Tarsasag Evlapjai XXV. (1902), 130-140.
JenEl Ferenc, A ,Szigeti veszedelem” magyar hosei, Janus Pannonius
Mizeum Evkonyvei 1965, 257-262.

Ide tartoznak a sorozati periodikak is, a Studia Litteraria stb.
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A kozismert folyoiratcim-roviditéseket (ItK, It, EphK stb.), sorozatcim-rovi-
ditéseket (RMKT, RMDE, RMK stb.) lehet alkalmazni, ennek elddntése a felelSs
szerkeszt6 hataskore.

Amikor egy tanulmanyra vagy tobblapnyi terjedelemre hivatkozunk, akkor
az oldalszamok kozott kotgjel all. Elstfordul, hogy tobb lapra, avagy tobb rész-
letre is hivatkozunk egymas utin. Ilyenkor az oldalegységeket vesszé valaszt-
ja el, a szamok utdn nem kell pont.

KrUDY Gyula, Pesti levelek. Publicisztikai irdsok, szerk. TOTH Lajos —
UDVARHELYT Dénes, Szépirodalmi, Budapest, 1963, 7-10, 22-26, 28, 78-85.

Ha egy periodikabdl idéziink két, egymastol kilonbozs szamban megjelent

terjedelmet a kettd kozott pontosvesszé all, az oldalszamok utan nem kell
pont.

NaGy Ignic, A pesti ficstir, Eletképek 1844/4., 12-16; 1844/5., 17-22.

2. Tobb szerzd kozds miive

CsorBA Sandor — TAKAcs Péter, Kolcsey és Szatmdr megye, Nyiregyhaza,
1988.

A két (vagy tobb) szerzé nevét gondolatjellel valasztjuk el, a jel el6tt és utan
szOkozzel.

3. Tobbszerzds tanulmdanykotet
Az irodalom elméletei, szerk. THoMKA Bedta, Jelenkor, Pécs, 1996.

A szerkeszts, szerkesztette” roviditve szerepel: szerk. A szerkeszt6(k) soha
nem szerepel(nek) szerzéként, kivéve, ha munkajuk valéban szerz6i jellegd, s
a kiado eleve igy tuntette fel Gket:

KaLLos Zoltdn, Balladdk kényve. El6 erdélyi és moldvai magyar népbal-
ladak, kiad. SzaBo T. Attila, Magyar Helikon, 1973.

Bupa Attila, A magyar irodalom repertoriuma 2003, Szépirodalmi
FigyelS, Budapest, 2005.



4. Tanulmanykétetben, szoveggyiijteményben,
valogatdasban megjelent mii

BEkE Judit, Olvasdsi szokdsok és megszokdsok. Megkdozelitések tizenévesekkel
valo kézoés olvasdsi tapaszialatokhoz = Kdnon és olvasas — Kultiira és
kozuvetités, 11., szerk. BENGI Laszlo — Sz. MOLNAR Szilvia, FISZ, Budapest, 2002,
31-35.

Friedrich SCHLEGEL, Eszmék (67.), ford. TANDORI DezsG = August Wilhelm
SCHLEGEL — Friedrich SCHELEGEL, Vdlogatott esztétikai irdsok, szerk. ZOLTAI
Dénes, Magvets, Budapest, 1980, 500.

Nem hasznaljuk az ,in”-t, hanem egyenlGségjellel jelezzik, hogy nem 6nallo
kotetrSl van sz0. Az egyenlGségjel utaniakra mindaz érvényes, mint a fentiek-
ben és az alabbiakban.

Ugyanigy jarunk el, ha valakinek gyUdjteményes kotetébdl idézzik az egyik
irast:

Anton Pavlovics CseHov, Sirdly = UO., Szinmiivek (188 7-1904), ford. MAKAl
Imre, Eur6pa, Budapest, 1973.

Tobbkiados vagy tobb kiadasi hellyel rendelkezs kotetnél szintén gondolatje-
let alkalmazunk, de el6tte-utana csak akkor all szokoz, ha a kiadok (kiadasi
helyek) nevei nem mind egytaguak:

Walter J. ONG, Orality and Literacy, Methuen—Printbook, London — New
York, 1982.

Walter J. ONG, Orality and Literacy, Methuen — Oxford UP, London — New
York, 1982.

Walter J. ONG, Orality and Literacy, Methuen, Minchen—London, 1982.

5. Tobbkdtetes vagy sorozat részeként megjelent mii

Magyar Nagylexikon, V1., szerk. BARANY Laszloné, Magyar Nagylexikon,
Budapest, 1998.

Cseres Tibor = Magyar Nagylexikon, V1., szerk. BARANY Laszloné, Magyar
Nagylexikon, Budapest, 1998, 32.

A kotetsorszamot a cim utan jelezzilkk romai szammal, utina pont all.
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Ha a kotet egy életmisorozat része, a kovetkezSképpen kell leirni:

ARANY Janos Levelezése (1857-1861), kiad. Korompay H. Janos = UG. Osszes
miivei, XVIL., sorozatszerk. Korompay H. Janos, Universitas, Budapest, 2004.

Olyan sorozatcimek esetében, amelyek romai szamot tartalmaznak (példaul
RMKT XVII. szazad), a kotetszamot arab szammal jeloljuk: Régi Magyar Koltok
Tara XVII. szdzad, 12., s. a. r. VARGA Imre — Cs. Havas Agnes — StoLL Béla, Aka-
démiai, Budapest, 1987.

Egyéb sorozatokat nem tlintetiink fel a cimleirasban. A ,Mester Jokai” példa-
ul a Racio-Tudomany sorozat 4. kotete. Ha ezt fontosnak tartjuk, leirhatjuk, de
ne a cimleirasban szerepeljen: Lisd a Raci6—Tudominy sorozat 4. kotetében:
Mester Jokai”. A Jokai-olvasds lehetdségei az ezredfordulon, szerk. HANSAGI Ag-
nes — HERMANN Zoltdn, Raci6, Budapest, 2005, 37, illetve a cimleiras utan 6nallo
tételként: ,Mester Jokai”. A Jokai-olvasds lehetoségei az ezredfordulon, szerk.
HaNsAGI Agnes — HERMANN Zoltdn, Racio, Budapest, 20035. (Ricio-Tudomany 4.)

6. Egyéb kozremiikddok feltrintetése

A szovegek, kiadvanyok alkotd kozremikodsSinek csalidnevét ugyanigy
kapitidlchennel emeljiik ki, mint a szerz6(k)ét. llyen koézremikods a szerkesz-
t6, a valogato, a szovegkiado, a sajtd ald rendezd, a jegyzetkészits, a fordito,
az illusztrator. A szerkeszt6hoz (szerk.) hasonldan a kozremiikodés minGségét
roviditve kozoljuk.

KrUDY Gyula, Pesti levelek. Publicisztikai irdsok, szerk. TOTH Lajos —
UDVARHELYT Dénes, Szépirodalmi, Budapest, 1963.

KrODY Gyula, Telihold. Elbeszélések 1916-1925, val. Barta Andras,
Szépirodalmi, Budapest, 1981.

ZRiNY1 Miklos Prozai miivei, NEGYESY Laszlo hagyatékabol kiad. KovAcs
Sandor Ivan és az ELTE Zrinyi-szeminariuma, Zrinyi, Budapest, 1985.

Bavasst Balint Versei, s. a. 1., jegyz. KOSZEGHY Péter — SZENTMARTONI SZABO
Géza, Budapest, 1993.

Friedrich KiTTLER, Optikai médiumok, ford. KELEMEN Pal, Magyar Mihely —
Raci6, Budapest, 2005.

Tobbforditds (tanulmany)kotet esetén a forditot a cim utdn tuntetjuk fel: Alek-
szandr Szergejevics PUSKIN, Képzelt beszélgetés 1. Sandor carral, ford. MARKUS
Gyula = U6., Cikkek — Torténelmi tanulmdanyok — Naplo, szerk, NAGY Jend,
EurOpa, Budapest, 1981, 336-337.



A forditot minden olyan esetben fel kell tiintetni, ha az adott mibdl (nem
sajat magyaritisunkban) idéziink is.

HIVATKOZASOK A JEGYZETEKBEN

Az utalasokat-utasitasokat minden magyar nyelvd kiadvinyban magyarul kell
megfogalmazni, nem ,cfr. (confer)”, hanem ,v6. (vesd 0ssze)”, nem ,passim”,
hanem ,és tobb helyen”, nem ,vide”, hanem ,lasd” stb. A ,lasd” utalast
jegyzetben sem roviditjuk,* tehat nem [., nem Id., nem Isd.

Az egyes jegyzetek kozott, illetve a jegyzetek és fGszoveg kozotti utalds-
rendszer megoldasara két mod lehetséges.

1.

A f6szovegben hivatkozott md cimét teljes bibliografiai minSségében leirjuk, s
a tovabbi jegyzetekben erre a lefrasra utalunk vissza.

Ha a legutoljara emlitett tételre hivatkozunk ismét, a szerzét és cimet stb. el-
hagyjuk, s az Uo. roviditéssel utalunk vissza, ha eltér a hivatkozott oldalszam a
legutobbitodl, akkor azt is feltiintetjik:

1 Friedrich KiTTLER, Optikai médiumok, ford. KELEMEN Pal, Magyar Mthely —
Racio, Budapest, 2005, 25-26.

2 Uo., 29.

3 Uo.

Korabban mar teljes cimleirassal hivatkozott mire a szerz6 csaladi nevével és
az I. m. roviditéssel utalunk vissza: KITTLER, 1. m., 48. Ha tObbszerzés kotetrdl
van sz0, a neveket gondolatjellel kapcsoljuk, de mivel most egy-egy szot ko-
tiink Ossze, nem tesszik ki a szokozt, példaul:

1 ANTAL Istvin — JakaB Erika — PAuerR Gyula, Pdrhuzamos monologok,
Magyar Mihely, Budapest, 2005.
2 ANTAL-JAKAB—PAUER, /. m.

* A f6szovegben az stb. és etc. kivételével semmilyen szoroviditést nem alkalmazunk
(kivéve ha az dltalunk idézett szovegben roviditve szerepel), tehat kiirjuk: példaul
(nem pl.), tgynevezett (nem Gn.), illetve (nem ill.), cimd (nem c.) stb.
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Ha egy szerz6 tobb publikdcidjara is hivatkozunk, a visszautalds sordn a szer-
76 csaladneve utan 1. m. rovidités helyett a cimet ismételjik meg (akar rovidit-
ve is): KRUDY, Pesti levelek, 18-19; KrRUDY, Telihold, 25-28.

Ha a hivatkozott md életmUsorozat vagy szovegkiadasi sorozat (RMKT,
RMDE stb.) része, akkor az elsé el6fordulasnal a cimleirds utan zardjelben
megadjuk a sorozatcimre utalé roviditést: ARANY Janos Levelezése
(1857-1861), kiad. Korompay H. Janos = U6. Osszes miivei, XVIL., sorozatsz-
erk. Korompay H. Janos, Universitas, Budapest, 2004 (a tovabbiakban AJOM
XVID), s a visszautalas igy szerepel:

2 AJOM XVII, 236.

Régi Magyar Koltok Tara XVII. szdzad, 12., s. a. r. VARGA Imre — Cs. Havas Ag-
nes — StorL Béla, Akadémiai, Budapest, 1987 (a tovabbiakban RMKT XVII 12),
s a visszautalas igy szerepel:

2 RMKT XVII 12, 41.

Ha ugyanannak a mdnek tobb kiadasara is hivatkozunk, akkor a szerz& és cim
mellé az évszamot is kitessziik: KrRODY, Vords postakocsi, 1913, KrRUDY, Vords
postakocsi, 1985.

Egy mar leirt tanulmanykotetbdl masik dolgozat emlitése esetén a kotetre
roviditve utalunk: TOROK Lajos, A jovs emliékezete. A jovs szdzad regénye =
Mester Jokai”, 64-76.

Ha egy konyv masodik stb. kiadasat emlitjiik, ezt a kiadas évszama mogé
indexbe tett szimmal jelezziik: Kianiczay Tibor, Zrinyi Miklos, Akadémiai, Bu-
dapest, 19642.

Tobb tanulmanyt kozreadd kotetek esetében minden tanulmanyban az el-
s6 el6fordulasnal ki kell irni a teljes bibliografiai leirast, s a tanulmdnyban er-
re, illetve ehhez képest hivatkozunk vissza.

2.

El6fordulhat, hogy egy tanulmanykotet olyan szovegeket tartalmaz, amelyek-
ben tobb, kiilonboz6 helyen ugyanarra a munkara hivatkozik vissza a szerz,
am ennek visszakeresése tobb tucat oldalon keresztil meglehetésen nehézkes
lenne.

Ez esetben a jegyzetekben csak a bibliografiai tételre valo utalast tessziik
meg, s a kotet végén egy bibliografiai jegyzékben oldjuk fel az adott utaldszo-
kat.

Az utalasok szintaktikdjanak elve a cimleirasokét koveti. Az utalas hirom
elembdl éptil fel.
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SzerzGi név/nevek kapitalchinnel, datum, és szikség esetén oldalszam.
Vessz6t a datum utan, az oldalszam elé tesziink. CseHov 1973, 147. NaGy 1987,
45-92.

Amennyiben tobbszerzGs tanulmanykotetrdl van szo, akkor a szerkesztGt
emeljik ki névként.

A kétszerzGs/szerkesztSs kotetek esetében a nevek kozé kotgjelet tesziink,
sz0koz nem kell:

REMENYI-TARJAN 1983, 45.

Vannak olyan kotetek, amelyek esetében a szakma inkabb a cim alapjan tartja
szamon a koteteket, vagy a szerzs kiléte bizonytalan, esetleg teljesen mellékes.
Ilyen esetekben a cim egy-két szavas roviditése kurzivilva, majd a datum adja
meg a megfelels jelolést:

Istvan Intelmei 1983.

Amennyiben tobbkotetes mirdl van sz6, akkor a ditum utdn vesszével elva-
lasztva tintesstk fel a kotetszamot.

Vannak olyan sorozatok (elsGsorban kritikai kiadasok), amelyeknek bevilt,
megszokott roviditésiik van. Példaul KazLev, PSOM, VMOM stb. Ezeket a rovi-
ditéseket megtarthatjuk, azonban ezekben az esetekben is tiintesstk fel a ko-
tet ddtumat:

VMOM 1967 — VOrosMarRTY Mihdly, Nagyobb epikai miivek, 11., s. a. .

HorvATH Kdroly — MARTINKO Andrds, Akadémiai, Budapest, 1967. (Voros-

marty Mihdly Osszes Miivei 5.)
Amennyiben a bibliografiaban tobb hasonl6 vezetéknevi szerzé all, akkor
ezeket — ha egy id6ben irtak — megkiilonboztethetjik keresztnevik elsé betd-
jének feltiintetésével:

1 Kovacs A. 1983

2 KovAcs 1. 1991.
Az azonos szerzGtol egy évben megjelens konyveket a daitum utani kisbettivel
kilonboztetjik meg.

1 TANDORI 2004.

2 TANDORI 2004a.

3 TANDORI 2004s.

Ezen utalismod esetén nincsen visszahivatkozds kordbbi jegyzetre, viszont
minden utalonak pontosan meg kell egyeznie a bibliografiaban szereplével, és
minden utal6 adathoz kel tartoznia egy bibliografiai cimleirasnak.
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A kézirattari forrasok jelolésénél a forrashely feltlintetése utin az anyag le-
véltari jelzetét, majd a folio szamat jelezzik, a szokdsos modon.

ANYAGLEADASI KOVETELMENYEK

A szovegeket doc vagy rtf kiterjesztésy fajlokban kérjuk tordelésre tovabbitani.
Folosleges az Gjabb és Gjabb bekezdéseket tabuldtorral, behtzdssal vagy tres
szOkozokkel kiemelni, hiszen ahogy a szovegszerkeszts, Ggy a tordelGprog-
ram is felismeri, mikor kezdd&dik 0j bekezdés. Elég csupian a specidlis
bekezdéseket (kozépre igazitds, egy adott verssor behizasos kezdése stb.)
jelezni.

Specialis karakterek (ciril, gorog betd stb.) esetén kertilni kell az otf fontok
haszndlatat, ezeket specalisan kialakitott fontkészletekkel gépeljik be. Ne
haszndljuk a Word szimbolumbeilleszt6 segédprogramjat, mert az ily modon
beileszett karakterek elveszhetnek a tordelGprogramban. (Ha egy karakter
kodjat nem ismerjuk, elSkereshets a karaktertablabol [charmap.exel.)

A képeket ne (csak) a szovegfijlba illesztve, hanem 0nallo képfijlként (jpg,
tiff, esetleg pdf) kérjik eljuttatni a kiadohoz, lehetSleg 300, de minimum 150
dpi felbontasban.
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